
Contacto

Flughafen Hannover-
Langenhagen GmbH
Petzelstraße 84
30855 Langenhagen, Germany
Tel.: +49 (0)511-977-0
E-mail: webmaster@hannover-airport.de
www.hannover-airport.de

Hannover Airport – El portal 
de Alemania del Norte al mundo

El Hannover Airport representa tanto para los viajes de nego-
cios como para las vacaciones un portal al mundo. Al mismo
tiempo el aeropuerto es para muchos visitantes del norte de
Alemania una referencia clave. Él es el que une directamente
las 9 ciudades con más de 100 puntos de destino en toda
Europa.

Su situación central y los enlaces de acceso sumamente favo-
rables hacen del Hannover Airport un dinámico centro vital,
así como un importante motor para la región y no sólo en
tiempo de ferias y congresos.

Hace ya tiempo que el aeropuerto ha dejado de ser un mero
centro logístico. Desde hace años crece la oferta en prestacio-
nes dentro y alrededor de las terminales. El Hannover Airport
Plaza, en el nivel de despegue entre la terminal A y B, ofrece
a los visitantes siete días a la semana la posibilidad de com-
prar con tranquilidad y a precios regulares.

La apertura del “Mundo del tráfico aéreo by Hannover Airport”
en 2008 hace el aeropuerto todavía más interesante para fa-
milias y demás visitantes. Con numerosas muestras interacti-
vas expuestas, el visitante se acerca jugando al tema que
desde siempre más ha fascinado y emocionado al hombre,
atrayéndole de tan especial manera: el volar.

Aparte de ello la oferta se completa entre otros con restauran-
tes, agencias de viajes, oficinas de alquiler de coches, Loun-
ges así como con el Mövenpick Conference Center, el Maritim
Airport Hotel y el Holiday Inn Hotel.

Para los viajeros y visitantes el aeropuerto cuenta con más de
14.000 plazas de aparcamiento a su disposición, de manera
que en todo momento se pueda garantizar una plaza disponi-
ble. La línea de tren 5 “Hannover Airport Line” une el aero-
puerto con la estación central en unos 15 minutos.

Para recibir una información más detallada consulte
www.hannover-airport.de.      
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Singular patrimonio 
cultural de la humani-
dad por la UNESCO
A sólo 30 km al sur de la capital
del estado federado, Hildesheim
es desde hace más de 1.000
años el centro cultural entre
Harz y Heide. De las cinco igle-
sias románicas de la ciudad, la
catedral y la iglesia Michaelis-
kirche son los testimonios del
arte Bernwardino, declarados
patrimonio cultural de la huma-

Contacto
tourist information Hildesheim
Rathausstraße 18 – 20, 
D-31134 Hildesheim
Tel.: +49 (0)51 21/17 98-0
Fax: +49 (0)51 21/17 98-88
tourist-info@hildesheim.com
www.hildesheim.de
www.welterbe-hildesheim.de

Horario de atención
Lu. – Vi.: 08.30 – 18.00 horas
Sá.: 08.30 – 15.30 horas

nidad por la UNESCO. Las famo-
sas obras de arte de la época
otónica son los objetos precio-
sos por excelencia de la colec-
ción sacra del museo y del
tesoro de la catedral. En el
museo de los Romanos y de los
Pelignos fascinan colecciones
de arte sobre el antiguo Egipto y
el antiguo Perú. 
La histórica plaza del mercado
es uno de los mercados anti-

9 sugerencias 
especiales
• Visitas guiadas para grupos 

y personas individuales 
(también en varios idiomas 
y con trajes históricos)

• Museo de la ciudad en la casa
administrativa Knochenhauer-
Amtshaus

• La “Ruta de las rosas” – unas
rosas blancas en la acera con-
ducen a los lugares de interés
más importantes 

• Casas de entramado en el
casco antiguo

• Piscinas públicas “Wasserpa-
radies” y parque Jo-Wiese

• Convento de Marienrode
• Festivales de música en verano
• Castillo Marienburg
• Monumentos a la 

arquitectura y a la industria en 
Leinebergland
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guos más bellos de Alemania.
Su edificación más preciada es
la reconstruida casa administra-
tiva Knochenhauer, que reúne la
hospitalidad y la historia de la
ciudad bajo un solo techo.

9 lugares 
interesantes

Histórica plaza del 
mercado
St.Michael – patrimo-
nio cultural de la huma-
nidad por la UNESCO
Catedral con rosal de
1.000 años – patrimo-
nio cultural de la huma-
nidad por la UNESCO 
Museo de los Romanos
y los Pelignos
Basílica de 
St. Godehard
Jardines 
Magdalenengarten
Iglesia St. Andreas-
kirche, torre de la 
iglesia más alta de Baja 
Sajonia (114,35 m)

Teatro (TfN)

Iglesia 
St. Mauritiuskirche

Bienvenido a la ciudad
sobre la sal
A sólo media hora de distancia
de Hamburg, llegando cómoda-
mente con el tren o con el coche
por la A 250 se encuentra Lüne-
burg, ciudad miembro de la Liga
Hanseática en época medieval y
donadora de su nombre a la
zona de la Heide. En la Edad
Media Lüneburg fué una de las
ciudades más ricas del norte de
Alemania: la explotación de la
sal proporcionó a la ciudad un

Contacto
Tourist-Info der 
Lüneburg Marketing GmbH 
Rathaus/Am Markt, 
D-21335 Lüneburg
Tel.: +49 (0)41 31/2 07 66-20
Fax: +49 (0)41 31/2 07 66-44
touristik@lueneburg.de
www.lueneburg.de

Horario de atención
Lu. – Vi.: 09.00 – 18.00 horas
adicionalmente de mayo a 
octubre y diciembre:
Sá. / Do.: 09.00 – 16.00 horas
Noviembre a abril (sin dic.):
Sá.: 09.00 – 14.00 horas

notable impulso comercial,
riqueza y poder. Día a día fasci-
nan a los visitantes las espléndi-
das casas patricias, con sus
frontones de ladrillos, o el ayun-
tamiento medieval en la plaza
del mercado.
La ciudad universitaria ofrece a
sus visitantes una escena cultu-
ral vivaz y la mayor concentra-
ción de tascas de Europa. Toda-
vía hoy brotan las aguas salinas

Hildesheim

9 lugares 
interesantes

Ayuntamiento 
Rathaus
Puerto histórico
con grúa Alter Kran
Iglesia St. 
Nicolai-Kirche
Torre del agua 
histórica
Iglesia St. 
Johannis-Kirche
Plaza “Am Sande”
Museo de la sal
Salzmuseum
Zona oeste del
casco antiguo
Iglesia St. 
Michaelis-Kirche

9 sugerencias 
especiales
• “El día salado”, un día alrededor

de la sal
• “El sereno y su mujer” en una

visita guiada nocturna por la 
ciudad histórica

• Antigua calle de artesanos
(Handwerkerstraße) e histórico
mercado navideño

• Cocción de la sal en el museo de
la sal

• Sülfmeistertage: la fiesta histó-
rica más grande de Lüneburg

• Torre del agua: vista panorámica
de Luneburgo (56 m de altura)

• “Noche del romanticismo” en el
parque Kurpark

• Paseos en bicicleta por el Elbe,
en la Heide, lugar de encuentro
de numerosas rutas para 
bicicleta.

• Excursiones a la Lüneburger
Heide – viajes en carruaje y
observar las ovejas de la raza
“Heidschnucken” 

en el “SaLü”, las termas salinas
de Lüneburg.
Tras los respetables muros de la
ciudad se respira un aire juvenil
con tiendas modernas y locales
acogedores. Aquí no sólo disfru-
tará el ir de compras, sino tam-
bién el camino de vuelta.

Lüneburg

Bienvenidos a la resi-
dencia de los Duques
de Güelfos y a la ciudad
del “Jägermeister”
Nuestra antigua residencia de los
Güelfos y ciudad vivaz de casas
de entramado con 55.000 habi-
tantes, le recibe con un ambiente
histórico de alto nivel, pero tam-
bién con las comodidades de una
confortable pequeña ciudad
abierta al mundo. Déjese seducir
por nuestro casco antiguo con sus
más de 600 casas de entramado,

las significativas iglesias, el repre-
sentativo distrito del palacio, la
mundialmente famosa biblioteca
del Duque August y la casa Les-
sing: ¡el conjunto de todo ello se
presenta como una obra de arte
sin igual en Baja Sajonia! A propó-
sito... ¿sabía usted que en el resto
del mundo Wolfenbüttel es espe-
cialmente conocido por un licor

Contacto
Tourist-Information/
Stadtmarketinggesellschaft 
Wolfenbüttel mbH & Co.KG
Stadtmarkt 7, D-38300 Wolfenbüttel
Tel.: +49 (0)53 31/86 28 0
Fax: +49 (0)53 31/86 77 08
touristinfo@wolfenbuettel.com
www.wolfenbuettel-tourismus.de

Horario de atención
Lu. – Vi.: 09.00 – 18.00 horas
Sá.: 10.00 – 14.00 horas

9 lugares 
interesantes

Palacio Herzog-
liches Schloss
Casa Lessinghaus
Biblioteca Herzog
August con casa
Zeughaus
Pequeña Venecia 
Ayuntamiento
Rathaus y Stadt-
markt
Jägermeister
WildShop
Iglesia principal
Beatae Mariae 
Virginis
Iglesia St. Trinitatis
Calle Krumme
Straße

9 sugerencias 
especiales
• Visitas guiadas por la ciudad

en varios idiomas
• Jägermeister – visita a la

fábrica
• El libro de los Evangelios de

Enrique el León en la biblio-
teca Herzog August

• Museo en el castillo con
viviendas oficiales de los
Duques de Güelfos

• Casco antiguo con más de 
600 casas de entramado

• Ruta cultural “Wolfenbütteler
Wasserwege”

• De compras por el centro 
histórica

• Excursiones en bote por el
Oker

• Jugar al golf con vista al Harz

Wolfenbüttel

de hierbas, el “Jägermeister”? 
Originario de Wolfenbüttel, ha lle-
vado su marcha triunfal a 74 paí-
ses hasta ahora. No se pierda el
degustarlo cuando nos visite.

Tanto si busca un destino fura de
lo común para unas vacaciones
cortas o un sitio muy especial
para un viaje en grupo, como si
desea pasar junto a sus niños un
día excitante o iniciar una expe-
dición por cuenta propia – ¡le
damos la bienvenida a la Ciudad
del Automóvil de Wolfsburg!

Aquí estará en cualquiera de esos
casos en el sitio adecuado. Pues
nosotros le presentamos en nues-
tro mundo de aventuras una oferta
única para cada gusto. Y a diario
diferente.

Déjese llevar por nuestro variado
programa cultural, disfrute de la
danza, el teatro y la literatura. O
saboree nuestro sensual paisaje
culinario a base de restaurantes,
tiendas y el hotel Superior de
cinco estrellas.

Descubra las muchas facetas de
la movilidad humana con emo-
cionantes atracciones para toda
la familia. Experimente las visio-
nes de un consorcio mundial y
eche una ojeada a la técnica y al
saber de mañana.

Autostadt
in Wolfsburg

Información
Autostadt GmbH
StadtBrücke
38440 Wolfsburg, Germany
Service line: +49(0)800288678238
www.autostadt.de

die

Disfrute de un día bonito. En la Ciudad del Automóvil de Wolfsburg.

Cualquiera que sea la oferta que
le apasione, ¡póngase de camino!

Nos alegramos de hacer realidad
sus esperanzas y de superarlas.

Todas las ofertas pueden reser-
varse en el CustomerCare-
Center de la Ciudad del Automó-
vil bajo el número de teléfono
+49(0)800 288 678 238 o bajo 
service@autostadt.de Por favor
pida usted nuestro detallado
material informativo para viajes en
grupo.
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